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EU Beitritt Polens am 01. Mai 2004
Kommunikation .... verbindet!

Sehr geehrte Damen und Herren
Sehr geehrter Interessent,

mit Wirkung zum 01. Mai 2004 hat sich die Europdische Union um 10 weitere Mitglieder vergroBert. Der
grofite und bevolkerungsreichste Beitrittskandidat ist Polen mit iiber 38 Mio. Verbrauchern! Der
Nachholbedarf in Polen ist riesig, die Kaufkraft steigt und es entwickelt sich derzeit ein regelrechter ,,Run* von
speziell deutschen Unternehmen auf diesem Markt.

Sind Sie auch in Polen aktiv? Haben Sie diesen Markt bislang vernachldssigt? Kennen Sie die Mentalitit?
Sprechen Sie polnisch?

Wir helfen Ihnen!

Unser Unternehmen ist ein kleine, vor kurzem gegriindete Dolmetscher und Ubersetzungs- agentur mit Sitz in
Harburg Hafen.

Zu meiner Person: Karolina Johannes, verheiratet, polnische Staatsangehorigkeit, wohnhaft in Hamburg seit
ca. 5 Jahren. Staatlich anerkannte Dolmetscherin/Ubersetzerin (IHK), 28 Jahre.

Abitur, Studium: Landschaftsplanung derzeit Studium an der Universitdt Hamburg Orientalistik und Arabistik.
Bisherige Tatigkeit: Dolmetscherin und Priasentation auf Messen fiir deutsche Unternehmen in Polen.
Schriftliche Ubersetzungsarbeiten z. B. Einfiihrung DIN EN ISO 9001:2000, Geschéftsanbahnungen,
Angebotseinholung und z. T. auch technische Ubersetzungen mit deutsch/polnischen Handelspartnern vor Ort.

Fiir weitere Information besuchen Sie bitte unsere Internetplattform: www.deutschpolnisch.net. Oder auch
telefonisch unter den u. g. Telefonnummern.

Falls Sie Fragen haben, oder ein Angebot wiinschen senden Sie uns Ihre Anfrage per e-mail.

Sie werden erstaunt sein, wie giinstig und effizient wir arbeiten.

Mit freundlichen Griissen

Deutschpolnisch.net

Karolina Johannes c/o deutschpolnisch.net/ Karnapp 14, 21079 Hamburg /phone: +49 40 30 08 68 97
mobil: +49 17 97 94 86 70 /e-mail: info@deutschpolnisch.net
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